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IAN 471895_2407

® Pull on the ¥2” hose to unroll it slowly.

@® Maintenance, cleaning and
care

u  Clean the product using a slightly moist,
fluff-free cloth.

@ Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority
for more details of how to dispose of your
worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this
product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice - free of charge to
you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.
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Bedienungs- und Sicherheitshinweise

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty

does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the receipt
and item number (e.g., IAN 471895_2407)
ready as proof of purchase.

The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service
address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and
information on the details of the defect and
when it occurred.

You can download and view this and
numerous other manuals at parkside-diy.
com. This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for the
operating instructions. Entering the item
number (IAN) 471895_2407 takes you to
the operating instructions for your item.
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Service

@

Service Great Britain
Tel.. 08000569216
E-Mail:owim@lidl.co.uk
Service Cyprus

Tel.: 8009 4211
E-Mail:owim@Ilidl.com.cy

/\ UPOZORENJE

Prije prve uporabe proizvoda
pazljivo procitajte upute za

e

uporabu.

KOLICA ZA VRTNO CRIJEVO

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.
Time ste se odlucili za jedan vrlo kvalitetan
proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznajte se sa proizvodom. Za to pomno
procitajte slijede¢e upute za uporabu i
sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe.
Sacuvajte ove upute na jednom sigurnom
mjestu. U slu€aju davanja proizvoda tre¢im
osobama, izrucite takoder svu pripadajucu
dokumentaciju.

@® Uvjeti koristenja

Proizvod nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Na proizvod moze stati crijevo
(2" = 13 mm) ukupne duljine 30 mi ili crijevo
(%" - 19 mm) ukupne duljine 16 m.

@® Tehnicki podaci

| Maks. radni tlak: |4 bara

A Sigurnosne napomene

= Prije montaze proizvoda upoznajte se sa
svim uputama za uporabu i sigurnosnim
napomenama. Ukoliko proizvod dajete
nekoj drugoj osobi, predajte toj osobi
takoder i sve upute.

= OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDE!
PROIZVOD NE SMIJE DOSPJETI U
DJECJE RUKE.

= OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA!
Ovaj proizvod ne smiju koristiti djeca.
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A WARNING
Before using the product
for the first time, read the
instructionscarefully.
HOSE REEL

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a high
quality product. Familiarise yourself with
the product before using it for the first
time. In addition, please carefully refer to
the operating instructions and the safety
advice below. Only use the product as
instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in
a safe place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

® Intended use

The product is not intended for commercial
use.

The product can hold a hose (¥2” — 13 mm)
with a total length of 30 m or a hose (%” -
19 mm) with a total length 16 m.

@® Technical data

Max. working 4 bar
pressure:

A Safety advice

m  Make yourself familiar with all the
operating instructions and safety advice
for the product before installation. If you
pass the product on to anyone else,
please ensure that you also pass on all
the documentation with it.

u CAUTION! DANGER OF INJURY!
KEEP THE PRODUCT OUT OF THE
HANDS OF CHILDREN.

= THIS PRODUCT IS NOT A TOY! This
product must not be used by children.

= OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST
OD NEZGODA ZA MALU DJECU |
DJECU! Djecu nikada nemojte ostaviti
pored ambalaznog materijala bez
nadzora. Opasnost od gusenja. Djeca
¢esto podcjenjuju opasnosti. Drzite
djecu uvijek podalje od proizvoda.

u OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDE!
Osigurajte se da su svi dijelovi
neosteceni i pravilno montirani. U
slu¢aju nestruéne montaze prijeti
opasnost od ozljeda. Osteceni
dijelovi mogu utjecati na sigurnost i
funkcionalnost.

m Postavljanje trebaju vrsiti iskljucivo
iskusne osobe!

= Nemojte blokirati otvor crijeva prstimaili
predmetima tijekom uporabe.

m  Kako biste izbjegli ostec¢enja od
smrzavanja, tijekom zime pohranite
kolica za crijevo na suho mjesto.

= OPREZ! OPASNOST OD KLIZANJA!
Pazite da tlo u blizini kolica za crijevo
bude ravno $to je moguce suse.

m  Zatvorite slavinu za vodu kada se kolica
za crijevu ne Koriste.

®  Nemojte usmjeravati mlaz vode na
elektrine uredaje!

=  Mlaz vode nemojte nikada usmjeravati
prema ljudima niti prema Zivotinjamal!

" Proizvod nije prikladan za
opskrbu pitkom vodom.

Montaza
SI.AdoH

Uporaba kolica za crijevo
Spojite brzu spojnicu crijeva koje je
prethodno priklju¢eno na slavinu za
vodu na vanijski kraj spojnice za crijevo
. Kolica za crijevo sada su spojena na
slavinu za vodu.

= Sada spojite drugi kraj crijeva od

2" (koje je namotano na bubanj) na
unutarnju stranu dvosmijerne spojnice

za crijeva [14].

= DANGER TO LIFE AND RISK OF
ACCIDENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging
materials. Danger of suffocation. Keep
out of the reach of children.

= CAUTION! RISK OF INJURY! Ensure
that all parts are undamaged and have
been assembled appropriately. Risk of
injury exists if assembled incorrectly.
Damaged parts can effect safety and
function.

= Have the installation done by
experienced persons only.

= Never block the hose end with your
fingers or other objects during use.

= To avoid frost damage, store the hose
trolley dry during winter.

= CAUTION! DANGER OF SLIPPING!
Ensure that the ground near the hose
trolley is flat and is kept as dry as
possible.

= Turn the tap into the off position when
the hose trolley is not in use.

= Do not direct the water jet towards
electrical equipment!

= Do not direct the water jet towards
persons or animals!

" The product is not suitable for
delivering drinking water.

@® Assembly
Fig. A—H

® Using the hose trolley
| |

Attach the quick-release connector of
your already on the water tap pre-
mounted hose to the external end of the
hose coupling . The hose trolley is
now connected to the tap.

= Now connect the other length of
2" hose (to be wound on to the drum)
to the inner end of the two-way hose
coupling [14].

= Rotate the hand crank [12] clockwise to
roll up the hose.
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= Okrecite rucicu [12| u smjeru kazaljke na
satu kako biste namotali crijevo.

®  Povucite crijevo od ¥2” kako biste ga
polako odmotali.

@® Odrzavanje, CiS¢enje i njega
m  Za giSéenje koristite viaznu krpu koja ne
ostavlja dladice.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozete zbrinuti
na lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase
opc¢inske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je
ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske
u materijalu ili izradi, imate zakonska

prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin nisu
ograni¢ena nasom garancijom navedenom
u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢
prisutni u trenutku kupnje moraju se prijaviti
odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan u
materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti.
Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
oStecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.
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Garancija pokriva greSke u materijalu i
proizvodniji. Ova se garancija ne odnosi

na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju
potros$nim dijelovima (npr. baterije, punjive
baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca
ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti

stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vracanja
popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teci
ponovno samo za taj dio.

Postupak u slu¢aju koji je pokriven
jamstvom

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg
zahtjeva, slijedite upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite
racun i broj artikla (npr. IAN 471895_2407).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj
plocici na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani
proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi
nedostatci, prvo se obratite servisnoj odjelu
koji je naveden u nastavku telefonski ili
e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz
prilaganje potvrde o kupniji (racuna) i
informacijama o nedostacima i kada su
nastali, moZete poslati na adresu servisa
kojega ste obavijestili bez postarine.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a
pod uslovima definisanim u ovoj izjavi,
obezbedi:

= besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u
proizvodniji i materijalu, ili

B zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom
izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguca, ili

® ako otklanjanje kvara nije moguce,
kupac ima pravo da zahteva od
prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod
se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku, prodavac ce izvrsiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete
pregledati i preuzeti na stranici parkside-
diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno na
nasu stranicu parkside-diy.com. Odaberite
svoju zemlju i putem trazilice potrazite
upute za uporabu. Unosom broja artikla
(IAN) 471895_2407 dospjet ¢ete do uputa
za uporabu za svoj artikl.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail:owime@lidl.hr
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku
pomog, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuc¢e delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi
da otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSteéenja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suviSe niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja,
ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod poku$alo da popravi
tre¢e neovlascéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu
sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iSéenje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u
profesionalne svrhe.

RS

/\ UPOZORENJE

Pazljivo proditajte uputstvo
pre prvog kori§¢enja
proizvoda.

KOLICA SA MOTALICOM ZA
BASTENSKO CREVO

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg
proizvoda Odlugili ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda. Upoznajte
se pre prve upotrebe sa proizvodom.
Procitajte u vezi toga pazljivo sledece
uputstvo za upotrebu i informacije u
vezi bezbednosti. Koristite proizvod
samo kao $to je opisano i za navedene
oblasti upotrebe. Sa¢uvajte ovo uputstvo
na sigurnom mestu. Predajte svu
dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete
proizvod.

® Predvidena namena

Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu. Proizvod moze da
nosi crevo (2" — 13 mm) ukupne duzine od
30 m ili crevo (3” — 19 mm) ukupne duZine
od 16 m.

@® Tehnicki podaci

|Maks. radni pritisak: |4 bar

A Bezbednosne napomene

= Pre montaze ovog proizvoda upoznajte
se sa svim bezbednosnim smernicama i
uputstvima za kori§éenje. Vodite racuna
da priloZite svu dokumentaciju kada
ovaj proizvod dajete nekome.

= OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
OVAJ PROIZVOD NE TREBA DA
DOSPE U DECIJE RUKE.

® OVAJ PROIZVOD NIJE IGRACKA!
Ovaj proizvod ne treba da koriste deca.

= OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST
OD POVREDA ZA ODOJCAD | DECU!
Nikada nemojte ostavljati decu bez
nadzora sa ambalaznim materijalom.
Postoji opasnost od gu$enja. Deca
obi¢no nisu svesna te opasnosti. Decu
uvek drzite podalje od ovog proizvoda.

= OPREZ! OPASNOST OD POVREDE!
Proverite da li su svi delovi neoStecéeni
i da li su pravilno montirani. Kod
nepravilne instalacije postoji opasnost
od povrede. Osteceni delovi mogu da
utiCu na sigurnost i funkcionisanje.

= [Instalaciju treba da obavlja samo
kvalifikovano lice!

= Nemojte za vreme kori§¢enja zatvoriti
otvor na crevu prstom ili stvaranjem
otpora.

= Da biste sprecili oStecenje usled
smrzavanja, zimi Cuvajte kolica za crevo
u suvom stanju.

= OPREZ! OPASNOST OD KLIZANJA!
Vodite raCuna da pod u blizini kolica
za crevo bude ravan i ako je moguce u
suvom stanju.

= Zavrnite slavinu kada ne koristite kolica
za crevo.

= Nemojte usmeravati vodeni mlaz na
elektri¢ne uredaje!

= Nikada nemojte usmeravati vodeni mlaz
na ljude ili na kuéne ljubimce!

Proizvod nije pogodan za
snabdevanje pijacom vodom.

® Montaza
®m Sl.odAdoH

@® Koriséenje kolica za crevo

= Spojte brzu spojku creva priklju¢enog
na slavinu na spoljasnji kraj spojnice
creva[15]. Kolica za crevo su sada
povezana sa slavinom.

= Zatim prikljucite drugi kraj 2" creva
(koji se odmotava sa motalice) sa
unutrasnjim krajem dvosmerne spojke
na crevu [14].
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/A MPEAYNPEXAEHVE Mpeam MbPBOTO

13Mosi3BaHe Ha NpoayKTa
npoyeTeTe BHUMATENTHO

PBKOBOACTBOTO.

KOJINYKA 3A MAPKYY

Naziv Kolica sa motalicom za

proizvoda: bastensko crevo

Model: HG09868

IAN /

Serijski broj: 471895_2407

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD

garancije- Prva juzna radna 3

uvoznik: 22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum

predaje robe datum sa fiskalnog

potrosacu: racuna

Uvozi i stavlja u | Lidl Srbija KD

promet: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

® Yeop

MospgpassBame Bu ¢ nokynkarta Ha

TO31 HOB NpoayKT. Bue nsbpaxrte
BIICOKOKA4YeCTBEH NPoayKT. [MNpean nbpBus
NMycK ce 3ano3Harite ¢ NpoayKra. 3a
LenTa BHUMATESHO NMPOYETETE YMbTBAHETO
3a 06CNy>XBaHe 1 UHCTPYKUUNTE 3a
6esonacHocT. Vsnonseanite npogykTa
CcaMo CbIJlacHO OMUCaHMETO 1 3a
noco4eHnTe obnacTn Ha ynotpeba.
CbxpaHsiBaTe HaCTOALOTO yMbTBaHe Ha
cUrypHo msicto. lNpu npegocTaBsiHe Ha
npoayKTa Ha TpeTu nuua npegasanTe ¢
Hero u usnaTa gOKyMeHTaLus.

® Ynortpeba no npegHa3Ha4eHue

MpoayKTbT He € NpefHa3Ha4eH 3a
npodecnoHanHo npunoxexue. NpogyKkTbT
MOXKe Aa Hocu Mapkyd (2" — 13 mm) c
o6uwa abmkmHa 30 m unm mapky- (%” -

19 mm) c obwa abmkuHa 16 m.

@® TexHN4YecKu gaHHu

| Makc. paboTHO HansiraHe: |4 bar

A YkasaHus 3a 6e30nacHoOCT

u [lpeon MOHTaXxa Ha NpoaykTa ce
3anosHanTe C BCUYKM YKa3aHus 3a
paboTta n 6e3onacHocT. lNpenasaiTe
BCUYKN OOKYMEHTU Npn npefgasaHe Ha
npopykTa Ha TpeTy nuua.

= MPEANA3JINBOCT! ONACHOCT
OT HAPAHSABAHE! NPOOYKTbT HE
BVBA OA NMOMNALA B PBbLIETE HA

LEUA.
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= Okrenite ru¢ku za okretanje u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste
odmotali crevo.

m Povucite %2” crevo da biste ga polako
odmotali.

@® Servisiranje, ¢iSéenje i
odrzavanje

m Za CiScCenje koristite blago navlazenu
tkaninu koja ne ostavlja vlakna.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozete odlagati
na lokalnim mestima za reciklazu.

Mogucnosti za uklanjanje iskoris¢enog
proizvoda mozete saznati u vasoj
opstinskoj ili gradskoj upravi.

Postupak garancije

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti
brzo obraden, pratite slede¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj
artikla (npr. IAN 471895_2407) kao dokaz
kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na
proizvodu, gravuri na proizvodu, naslovnoj
strani vaseg uputstva (dole levo) ili nalepnici
na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, prvo kontaktirajte dole
navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na adresu
servisa koju ste dobili, prilazuci racun
(priznanicu) i detalje o tome Sta je u kvaru i
kada je nastao.

= TO3U NPOAYKT HE E UF'PAYKA!
Tosu NpoayKT He TpsibBa fa ce
n3nonaea oT geua.

= ONACHOCT 3A XKUBOTA U
OMACHOCT OT 3J10MNOJIYKU
3A BEBETA U OELA! Hukora He
ocTaBsliTe fieLia C ONakoBbYHUS
mMatepuan 6e3 HabnoaeHne.
CoblyecTByBa ONACHOCT OT 3afyLUaBaHe.
[euaTa 4yecTo noaueHsiBat
onacHocTuTe. BuHaru gpbxTe feuata
[aney oT npopaykTa.

= MNPEANA3JIMBOCT! OMNMACHOCT
OT HAPAHSABAHE! YBepete
ce, Ye HAMa NOoBPEeAeHN HYacTu n
Ye BCUYKM HacTy ca MOHTMPaHN
npaswnHo. MNpy HenpaBuneH MOHTaxX
CblLIECTBYBA OMAaCHOCT OT HapaHsiBaHe.
MoBpeneHn YacT Morar fa HapyLiat
6esonacHocTTa 1 OYHKLMOHNPAHETO.

® Bb3narante n3BbpLUBAHETO HA
MOHTa>ka caMO Ha KOMMETEHTHM nuual

= [lo Bpeme Ha ynoTtpebata He
3aTBapsnTe OTBOPa Ha MapKy4ya C
NPBCTN NN NPEaMETN.

= 3a pa usberHete nospean ot
3aMpb3BaHe, CbXpaHsABanTe Konuykarta
3a MapKy4 npes 3vmara cyxa.

= MNPEANA3JIMBOCT! ONMACHOCT
OT NOAXJTb3BAHE! YBepere ce,
Ye NoabT B 6nM30CT A0 Konnykara 3a
MapKy4 e paBeH 1 ce nogabprka no
Bb3MO>XHOCT CYyX.

= 3arBapsanTe BOOONPOBOAHWSA KPaH,
KoraTo Kosmykara 3a MapKy4 He ce
n3nonaea.

B He Haco4yBanTe BogHaTa CTPyst KbM
enekTpuyecku ypegu!

B He HacoyBanTe BogHaTa CTPys KbM
Xopa Unm XXnsotHu!

= MpooyKTbT He e NnoaxodsLy, 3a
[OCTaBsiHe Ha NUTelrHa Boaa.

@ MoHTax
dur. Apgo H

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na parkside-diy.com.
Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. Izaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva za
upotrebu koriste¢i masku za pretragu.
Unosenjem broja artikla (IAN) 471895_2407
pristupicete uputstvu za upotrebu vaseg
artikla.

Servis

Servis Srbija
Tel.. 0800190639
E-Mail:owime@lidl.rs

® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

= da pozovete korisniCki servis:
0800190639

= poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

®m  posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da sacuvate fiskalni raCun i date ga
na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potro$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

RS

® l3nons3BaHe Ha Kosu4ykKaTa 3a
MapKy4

= CebpxeTe 6bp3aTa Bpb3Ka 3a MapKyy
Ha Balwuunsi npegsapuTenHo MOHTUPaH
KbM BOAOMPOBOAHNS KpaH MapKyy KbM
BBHLUHVS Kpali Ha CbeauHEHNETO 3a
mapkyu [15]. Cera konuukarta 3a MapKyu
€ CBbp3aHa KbM BOAOMPOBOAHMS KPaH.

u  CBbpXXeTe Opyrus Kpar Ha MapKy4a
2" (KOWTO LLie ce HaBuBa Ha 6apabaHa)
C BbTpeLLHaTa cTpaHa Ha OBYMbTHOTO
CbeayHeHne 3a Mapky [14].

® BubpTeTe MaHusenata [12] no
YacoBHUMKOBaTa CTpesKa, 3a fa HaBreTe
Mapkyua.

= Vsgbpnavite mapkyya %2”, 3a ga ro
pa3sBuneTe 6aBHO OTHOBO.

@ lNMoaapbxka, NOYMCTBaHE U
rPUXu

B 3a no4yucTBaHe U3non3BanTe eko
HaBna)kHeHa Kbpra 6e3 BnacuHKu.

® N3xBbprsiHe

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT eKONOrnyHN
mMarepuani, Kouto MoXxe fa NpenapeTe B
MECTHUTE NYHKTOBE 3a PELMKIIMpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha n3ne3nus ot ynotpeba
NPOAYKT KaTo 0Tnagbk ce UHhopmMupante
oT BawwaTta o6LumHCKa nnm rpagcka ynpasa.

® lapaHuus

YBaykaeMu KNneHTu,

3a TO3u ypeq nonyyasaTe 3 roguHu
rapaHuus oT garara Ha nokynkara. B
cllyyal Ha HeCbOTBETCTBME Ha NpofyKTa
C poroBopa 3a npogax6ba Brne umare
3aKOHHO NpPaBo Aa NpeasBuUTe peknamaumns
npeq Nnpofasada Ha npogykTa npu
YCNOBUSITA U B CPOKOBETE, ONPENENeHN

B rnaea TpeTa, pasgen Il n lll n rmasa
YeTBbpPTa OT 3aKOHa 3a NPefoCcTaBsHeE Ha
LMpPOoBO CbAbPXKaHNE N LUMPOBK YCIyr
1 3a npogaxba Ha ctokm (3MLUCLYTIC)*.

BG



BawuvTe npasa, NpovsTuyaiLy ot
nocoYeHnTe pasnopeasm, He ce
orpaHvyasat OT HaluaTa no-gony
npencTaBeHa TbProBcka rapaHums, He ca
CBbP3aHN C Pasxoay 3a noTpeduTenuTe

1 HE3ABKCUMO OT Hesl NpofaBaqYbT Ha
npopyKTa oTroBapsi 3a funcara Ha
CbOTBETCTBUME Ha NMOTpebuTenckaTa cToka
€ forosopa 3a npopaxéa CbracHo
3rnucuyric.

MapaHUMOHHM ycnoBusi

lapaHUMOHHUAT CPOK € 3 roanHN oT
[arara Ha nosnyyaBaHe Ha cTokaTa.
MaseTe fobpe opurvHanHaTa kacosa
o6enexka. Tos3n AOKYMEHT € HEOOX0ANM
KaTo [JoKasaTefiCTBO 3a Nnokynkara. AKo B
pamMK1Te Ha rapaHLMOHHNSI CPOK Ce MosiBY
nedeKT Ha maTtepvana unm npou3BoaCcTBEH
OedeKT, NPOAYyKTLT LWe 6bae 6e3nnaTtHo
PEMOHTMPAH uUnn 3ameHeH. lapaHumsTa
npegnonara B pamkuTe Ha TPUrOANLLHNS
rapaHUMOHEH CPOK Aa ce NpencTaBsaT
DedekTHMAT ypen, kacosaTa 6enexxka
(kacoBuAT BOH), KAKTO 1 BCUYKN Apyrn
LOKYMEHTH, YCTaHOBSIBALLW HANMYNETO

Ha gedeKkT n NMCMeHOo aa ce 06sCHN B
KaKBO Ce CbCTOU AeheKkTbT 1 Kora e
Bb3HUKHaN. AKO AedeKTbT € MOKPUT OT
HawaTa rapaHuus, Bue we nony4ynte
06paTHO PEMOHTUPaHNSA NN HOB MPOJYKT.
B cny4ai Ha 3amsiHa Ha fedekTHa cToka
MbpBOHaYaNHUTe rapaHLUMOHEH CPOK U
rapaHuUMOHHN yCroBusi ce 3anaseaTt. B
cny4an Ha PEMOHT Ha fehekTHa CToKa,
CPOKbT Ha peMOHTa ce nNprnbasst KbM
rapaHUMOHHNSA CPOK. 3a EBEHTYasHO
HaNMYHNTE 1 YCTAHOBEHW NOBPEeaun U
nedeKkTn owe Npu rnokynkarta Tpsiéea ga ce
CboOLLUM BegHara cnef pa3onakoBaHeTo.
EBeHTyanHnTe peMoHTU cneg nstnyaHe Ha
rapaHLUMOHHNSA CPOK Ca CpeLLy 3annallaHe.
PeMOHTBLT Unn 3amsiHaTa Ha NpoaykKTa He
rnopaxxgat HoBa rapaHuusi.

= AYTO TO MNPOION AEN EINAI
MAIXNIAI! AuTo TO TIPOIOV Sev TIPETIEL
va xpnouwottoleital arod mtadid.

= KINAYNOZ A TH ZQH KAl
KINAYNOZ ATYXHMATOZ A
NHIIA KAI MAIAIA! Mnv agrvete
TtoTé Ta Ttawdid va mtaifouv pe ta
VAIKA oLoKeLvaoiag Xwpig emitripnon.
Ymapxel kivbuvog agduéiag. Ta tadid
UTTOTIHOUV GUXVA TOUG KIV&UVOUG.
Kpatdte mtavra ta taidid pakpld and
TO TIPOIOV.

® MPOZOXH! KINAYNOZ
TPAYMATIZMOY! Bepaiwbeite
OTL Kavéva ato Ta pepn ev eival
EAATTWHATIKO Kal OTL OAQ TA PEPN EXOLV
ouvappoAoynBei cwaotd. Ze TiepiTITWON
e0@alpévng cuvappoAdynong
uTtdpxel Kivduvog Tpavpatiopou. Ta
EAATTWHATIKA pEPN eival TiiBavov va
€X0LV ETUTITWOELG 0TNV AoPAAela Kal
Tnv opBn Aettoupyia.

B H cuvappoAdynon TIPETIEL va yiveTal
ATTIOKAELOTIKA aTto €oTtelpa dtopal

B Mnv KAeivete TO Avolyua Tou AACTIXOU
pe ta 6AxTuAd oag r AAAa avTtikeipeva
Kata tn xpnon.

= [a va arodlyete TN $OBopd atod Tov
TIAYETO, ATTOONKEDOTE TO KAPOTOL YE
POBECG Yla AACTIXO o€ ENPO XWPO KATA TN
SLAPKELQ TOU XEIPWVA.

5 MPOZOXH! KINAYNOZ OAIZOHZHZ!
BeBalwbeite 0TI TO £6adog Kovtd oTo
KapOTOl pe pOSeC yla AAoTIXO eival
eTtiedo Kal 600 To duvatov TIO OTEYVO.

m  KAeivete Tn Bplon Otav 10 KAPOTOL e
POB6EG yla AaaTixo dev xpnalJoTioleital.

B Mnv kateuBbuveTe TN SEOUN vEPOUL OE
NAEKTPIKEG OLOKEVEG!

B Mnv kateubLveTe TN 6€oun vePoL oE
dartopa n Cwal

(] To TIpoiodv Sev eival KatdAAnAo
yla tn petadopd moécipou
vEPOU.

@® XuvappoAdynon
Eik. AéwgH

O6xBaT Ha rapaHuusita

YpenbT e Npon3BeQeH rpyxvMBo cnopen
CTpOruTe N3MCKBaHNs 3a Ka4eCTBO

1 0O6POCHBECTHO U3NUTaH NPeau
pocTtaBka. lapaHumsaTa Baku 3a fedektun
Ha Marepwuana uav NpPov3BOACTBEHM
pedekTn. MapaHumaTa He obxealya
KOHCYMaTVBUTE, KaKTO 1 YacTuTe Ha
NpoAyKTa, KOUTO NogJfiexxar Ha HoOpMasHO
N3HOCBaHe, Nopaan KoeTo Morat fga 6baat
pasrmeXxaaHu Kato 6bp30 N3HOCBALLM

ce yacTtu (Hanpumep GUATPY Un
NPUCTaBKW) NN NOBPEQUTE HA YyNvBY
YyacTu (HanprMep NpekbeBaYun, 6aTepun
UN TakmBa NPOn3BEOEHN OT CTHKIIO).
lapaHumsATa oTNaaa, ako ypeabsT €
noBpefeH Nopaaun HenpasuIHO N3Mon3BaHe
UM B Pe3yNTaT Ha HEOCbLLECTBABAHE Ha
TeXHMYecka nogapbXka. 3a npasunHaTa
ynotpeba Ha npogykTta Tpsiésa TO4YHO Aa
Ce cnasBaT BCUYKN YKasaHus B yrbTBaHETO
3a ekcnnoarauus. NpegHasHayveHne n
OENCTBMSA, KOUTO He ce npenopbyBaT

OT yMbTBAHETO 3a eKcrnoatauns nunm

3a KOUTO TO Npepynpexaasa, Tpsbsa
3ab/DKUTENHO fia ce n3bsrasart. MNpogyKTsT
€ npegHa3HaveH camo 3a 4acTHa, a

He 3a npodecnoHanHa ynotpeba. Npu
3noynoTtpeba 1 HenpaBWUIIHO TPETUPAHE,
ynoTtpeba Ha cuna v npu NHTepBeHLMN,
KOUTO He ca U3BBbPLUEHN OT KIoHa Ha
HaLlMs OTOpu3MpaH CepBus, rapaHuusiTa
oTnaga.

Mpoueaypa Nnpu rapaHUMOHEH ciy4vai
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawms cnydain, cnegBaiite cnegHuTe
yKasaHus:
e 3a BCUYKM 3anuTBaHus
NOAroTBeTe KacoBaTa 6enexka
N NOeHTUDUKALMOHHUS HOMEP
(IAN 471895_2407) kaTo AoKa3aTeNncTBo
3a nokyrnkara.
e B3emeTe apTVKy/HWS HOMEpP OT
habpuyHaTa Tabenka.
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@ Xpnon KapotoloL pe podec yia
AdoTixo

B >uvO€oTe TOV TAXLOUVOECHO TOU
TIPOEYKATECTNMEVOL OTN PpLoN
AAOTIXOU 0aG e TO EEWTEPIKO AKPO
TOU GUVSEGHOL Tou AdaTiyou [15]. To
KapOTOlL pe podeq yla AAoTIKO eival Twpa
ouvdedepevo pe Tn Ppuon.

B 3TN ouvéxela, ouvoEaTe TO AANO AKpPO
Tou Adotixou %" (To ottoio eival
TUALYUEVO OTO KAPOUAL) JE TO ECWTEPIKO
TOU ouvSEapoL SVO KATELBUVOEWVY TOL
Adorixou [14].

B [eploTPEPTE TOV XELPOOTPODAO
Se€looTpoda yla va TuAEeTe TO AAOTIXO.

= TpaPnfte To AdoTixo ¥2” yla va 1o
EeTLAIEETE Eava.

@ Zuvtnpnon, KaBaplouog Kat
dpovrida

= XpnouwoTtolote eva eAadpws bypo
Ttavi wpig xvoudl yia Tov Kabaplopo.

® Amocupo

H ouokevaocia ammoteAeital amo LAIKA GIAIKA
TIPOG TO TIEPIBAANOV, TA OTToia PTTopEiTE va
S1a6éoeTe OTOUG XWPOULG AVAKUKAWONG TNG

TIEPLOXNG OAG.

MNa TAnpodopieg OXETIKA PE TIG
duvatdTnTEG amodpPIPNG TOL TIPOIGVTOG
TIoL &gV XpnoluoTIolEiTAL TIAEOV,
artevbuvBeite oTIC apuddleg UTINPETiE TNG
KowoTNTag ) Tou drjpou oag.

® Eyyonon

To TIPOIOV KATAOKELACTNKE CUUdWVA

Je auotnpég KatevBuvTrpleg odnyieg
TIOIOTNTAG KAl EAEYXONKE ETIHEAWG

TIPLV atto TNV TIapAdoaon. e TepiTTwaon
EAATTWHATOC LAIKOU ) KATAOKELNG, EXETE
voplua SIKalwpata €vavTl ToU TIWANTH Tou
TIPOIOVTOG. Ta vopikd oag dikawwparta dev
Tieplopifovtal pPe olovonTIoTe TPOTIO ATIO
TNV avadepopven TIAPAKATW €yyvnaon.

GR/CY

¢ [1py Bb3HMKBaHE Ha (DYHKLMOHANHN U
Opyru oeekT MbpBO CE CBbPXETE
no TenedoHa unn 4Ypes Nmeinn c
ponynoco4eHus cepuseH otaen. Cneg
TOBA LLie MNONy4UTE JOMbBIHUTENHA
HhopMaLus 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamauusi.

e Cnep cbrnacyBaHe C HalWnSA CepBu3
MOXeTe fa nanpartute gedekTHms
NPOAYKT Ha noco4yeHns Bu agpec
Ha cepBu3a 6e3nnaTHo 3a Bac, kato
NpUNoXnTe Kacosarta 6enexxka (kacoBus
60H) 1 MOCOYNTE B KaKBO CE CbCTOU
OedeKTbT 1 Kora € Bb3HUKHan. 3a ga
ce n3berHat nNpobiemMun ¢ NPUEMaHETO 1
LOMbIHUTENHN pas3xoau, 3a8b/MKUTENTHO
n3nonaeanTe camo agpeca, konto Bu e
nocoyeH. OcurypeTe nanpallaHeTo ga He
€ KaTo eKCnpeceH ToBap Uav KaTo apyr
cneuvaneH Toeap. Visnpatete ypena
3ae[lHO C BCUYKUN NPUHALNEXHOCTH,
LOCTaBeHV Npu Mokynkarta, 1 ocurypete
JOCTaTb4yHO CUrypHa TpaHCMopTHa
OrnakoBKa.

PemoHTeH cepBu3/N3BbHrapaHLMOHHO
o6cny>xBaHe

PeMOHTV n3BBbH rapaHumaTa Moxxete aa
BBH3IOXKUTE Ha KJIOHA Ha HalLnsi CepBur3
cpeLyy 3annawyaHe. Toli ¢ yOOBONCTBYE e
Buv Hanpasw npegBapuTenHa Kankynauusi.
Mo>kem fa obpaboTBame camo ypeau,
KOUTO ca JOCTaTb4yHO ONaKoBaHU U
n3npaTeHn ¢ NnaTteHn TPaHCMOPTHU
pasxogu.

BHuumaHwme: anpatete Bawusa ypen Ha
K/OHa Ha Halnsi cepBU3 NOYNCTEH U C
yKasaHve 3a gedekra.

Ypegute, NPeAMET Ha U3BBHrapaHLUoOHO
obcny>KBaHe, N3npaTeHn ¢ HennaTeHn
TPaHCMNOPTHW Pa3XOAuN — C HaNOXXeH
nnaTex, Kato eKcrnpeceH unu apyr
crneupaneH ToBap — He ce npuemar.

Hwe we nasbpmnm 6esnnaTHo
N3XBBLPNSHETO Ha n3npareHute ot Bac
nedexkTHY ypeau.

H eyyOnon yia to Tpoidv auvtd avepxetal
o€ 3 €1n amod Vv nuepopnvia ayopag. O
XPOVOG €yyonong apyxicet tnv npepounvia
ayopdg. PuAd€te Tn yvrola anddelen
ayopdq og oiyoupo PEPOG, KaBWG auTo To
&yypado aralteital wg amodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg o1 CnuIEG N Ta eEAaTTWHATA, TA OTToia
uTtdpxouv NdN Katd Tov Xpdvo TnNG ayopdg,
TIPETIEL VA avadEpovTal Xwpig kabuoTtEpnon
META TNV ATTOCLOKELAGIA TOL TIPOIOVTOC.

2 & TIEPITITWON TIOL EVTOG SlACTAPATOG

3 eTwv amod TNV nuepopnvia ayopdg

autd TO TIPOIGV TIACOUCIACEL KATIOLO
EAATTWHA LAIKOU 1} KATAOKELNG, TO TIPOIOV
emokevadetal ) avrikabiotatal arnod

eudg dwpeav Katd tn Sk pag eriAoyn.
O xpovog eyyonong Sev emekTeiveTal
AOyw TIapoxnq kavottoinong aro tnv
€uBuvn yla TPAyHATIKA eAattwuata. Auto
loxVelL Kal yla e€apTruaTa Ta oToia €Xouv
QVTIKATAOTAOEL ) ETIIOKEVATTEL.

AuTn n eyyonon ttavel va oXVeL, €AV OTO
TIPOIOV TIPOKARBNKE CNULd, 1 €AV Autd
XPNoLJoTIotnKe r ouvTNENRONKE Pe Un
evoedelypEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTTTEL EAATTWUATA OTO

VAIKO KAl TNV Kataokeur. Autr n eyyvnon
6ev adopd oe PEPN TOL TIPOIOVTOG, TA
ortoia LTIOKevVTalL 0 PUCIOAOYIKY PBopd
Kal CUVETIWG BewpolvTal avalwaolpa (Tr.x.,
pTtatapieg, emtavapopTI{OPeVES UTtatapieg,
€UKAUTITOL CWARVEG, PuaTiyyla XPWHATOG),
ouTe og {nUIEG og evBpavaTa e€apTRuaTa,
OTIWG SIAKOTITEG ) yuaAlva e€apTHUATA.

Me TNV avTiKataoTaon TNG CUOKEUNG,
obudwva pe to NOMOZ 2251/1994,
EEKIVAEL €K VEOU 0 XpOvOog eyylNong.

Alekmiepaiwon tng eyyonong

lNa va dilaocdaliatei n ypriyopn emefepyaaia
TOUL QUTAMATOC 0AC, AKOAOUBROTE TIG
TIAPAKATW UTTOSEIEEIC:

CepBuU3Ho o6cnyXBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-menn: owime@lidl.bg
IAN 471895_2407

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMaHne, Yye
crnedBalLuSaT agpec He e agpec Ha
cepBsu3a.

MbpBO Ce CBbPXXETE C ropernocoyeHns
CepBN3EH LieHTBbP.

OBUM m6X & Ko.KI
LLindTcbepruypace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHms

* Kato ¢msnyecko nuue — notpebuten,
He3aBMCKMO OT HacTosiLLaTa TbproBcka
rapaHuus, Bre ce nonseare oT npasaTa

Ha 3aKoHoOBaTa rapaHuusi, npegocTaBeHa
OT 3aKoHa 3a npefocTaBsiHe Ha LMdpoBo
CbAbpXXaHue 1 udpoBm yCcnyru n 3a
npopaxo6ata Ha ctokw/3IMUCLYTIC/.
Mo-cneunanHo Brne nmate npaso npu
HeCbOTBETCTBIME Ha CToKaTa fa 6bae
N3BBbPLUEH PEMOHT UK 3amsaHa no Baww
n360p, OCBEH aKO TOBA € HEBB3MOXXHO

UM € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHATHO
ronemu pasxogu 3a npopasaya. Bue umare
npaso Ha NPOMOPLMOHANHO HaMansiBaHe
Ha LeHara unu Ha passalisiHe Ha [oroBopa
npv Hanu4re Ha ycnosusTa Ha yn. 33,

an. 3 ot 3MMLUCLYTC. Ycnosusta n
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHums ca
pernameHTMpaHun B rnasa TpeTa, pa3gen |l n
Ill n B rnaea yetBbpTa Ha 3rLCLYTIC

MpoueaupaHe B cny4ai Ha peknamauus

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a ob6paboTka
Ha Bawara nopb4ka, Mons, cnegsanTe
NoCoYeHNTe yKadaHus:

Mons, Nnpu BCUYKM 3anUTBaHNS OPbXTE Ha
pas3nonoXkeHre KacoBms 60H 1 HOMepa Ha
apTtukyna (Hanp. IAN 471895_2407) kato
[0oKasaTefiCTBO 3a Mokynkara.
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MNa 0Aa Ta epwTAPATA EXETE TIPOXELPN
TNV Tapelakn anodelén kat Tov apBuo
TIPOIOVTOG (TT.X., IAN 471895_2407) wg
arobelKTIKO TNG ayopdq.

O ap1Buog poiovtog avaypdadetal otnv
TIVAKIOa TUTTOU TTOU UTIAPXEL OTO TIPOIOV,
eival xapaypévn oto Tpoiov, oto eEWPUANO
ALTWV TWV odNYLWLV (KATW aplotepd) rj oTO
QAUTOKOAANTO TNV TTioW 1 KATW TIAELPA TOL
TIPOIOVTOG.

2 TIePITITWON TIOL TIPOKLYPOULV OPAApaTa
Aeltoupyiag f dAAou gidoug eAattwpuara,
ETTIIKOLVWVAOTE APXIKA HECW TNAEDWVOUL

rl email pe To THAPA eELTINEETNONG TIOL
avapEPETaAl TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoiodv Tou KataypddeTal wg
eAATTWPATIKO, PTIOPEITE KATOTILV VA TO
QTIOCTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV yVWOTOTIOINKEVN 0E £0AG dlevBuvan
€ELTINPETNONG TIEAATWY, ETTIIOLUVATITOVTAG
TNV amnosdelfn ayopdg (tapelakr aroddelfn)
Kat uTtoSelkvDOVTAG TIOLO €ival To EAATTWHA
Kal TIOTE EUPAVIOTNKE.

21tn SievBuvon parkside-diy.com pmopeite
va KateBAoeTe auTo Kat TTIOAAG AAAa
eyxelpidla. Me avtdv Tov kwdiko QR, Ba
petaPeite amevbeiag otn oeAida parkside-
diy.com. ETiiA€Te TN xWpa oag Kal, HECW
NG pdokag avaldntnong, avalntiote TIG
odnyieg xpriong. Kataxwpwvtag Tov apldud
Tipoiovtog (IAN) 471895_2407 Ba petafeite
oTIG 0dnyieg xpriong yla To TIPOoioV oag.

ZépPig
ZépPig EANGda
TnA: 00800 491800674
Email: owime@lidl.gr
@ ZépPig Kompog
TnA: 8009 4211
Email: owim@lidl.com.cy

GR/CY

HomepbT Ha apTuKyna € MoCoYeH BbpXy
Tunosara Tabesika Ha NPoayKTa, BbpXy
rpaslopa Ha NpogykTa, Ha 3arnaBHaTa
CTpaHuMLa Ha HAaCTOSILLIOTO PbKOBOLCTBO
(mony BnsIBO) UM BbPXY CTMKepa OT
ropHaTta uam gonHara cTpaHa Ha npoayKTa.

[Mpy Bb3HWKHaNM OyHKLMOHANHN gedeKTn
UIn Opyrv NOBPEQU MbPBO Ce CBBbPXKETE MO
TeneoHa nam No eneKkTpoHHaTa rnotua ¢
NMOCOY€HVSA MO-[0Jy CEPBUS.

MpogaykTa, KOWTO € perncTpupaH kato
nedekTeH, MOXeTe fa nsnpaTtuTe

cnep, ToBa 6€3 MOLLEHCKN pasxoamn Ha
rnoco4eHnsi Bu CepBun3, KaTto NpUNoXxmnTe
OOKYMEHT 3a 3aKymnyBaHETO (kacoB 60H) 1
onvcaHune, B KaKBO Ce CbCTOU NoBpeaara u
Kora e Bb3HUKHana.

Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasarnegare u U3TternMte ToBa 1 MHOro
npyru pvkoBogacTea. To3n QR kop Bu
oTBeXAa AnpeKTHo go parkside-diy.com.
N36epeTe Balwata cTpaHa 1 nocpenctsom
Mackara 3a TbpCeHe HamepeTe
PBbKOBOACTBATA 3a eKcrnoaTauus.
BbBexxgaHeTo Ha HoMepa Ha apTukyna
(IAN) 471895_2407 we Bu otBege go
PbKOBOACTBOTO 3a eKcrioataunsi Ha
Bawwns aptukyn.

CepBus

CepBu3 bbarapus
TenedoH: 008001184975
E-menn: owim@Ilidl.bg

/\ WARNUNG
Lesen Sie die Anleitung vor
der ersten Benutzung des
Produkts sorgféltig durch.
SCHLAUCHWAGEN
@ Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf

Ihres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fUr ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und flr die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren

Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemaéiBe
Verwendung

Das Produkt ist nicht flir den gewerblichen
Einsatz bestimmt. Das Produkt kann

einen Schlauch (¥2” — 13 mm) mit einer
Gesamtlange von 30 m tragen oder

einem Schlauch (%” - 19 mm) mit einer
Gesamtlange von 16 m.

@® Technische Daten

|Max. Betriebsdruck: |4 bar

A Sicherheitshinweise

®  Machen Sie sich vor der Montage
des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

= VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
DAS PRODUKT GEHORT NICHT IN
KINDERHANDE.

A\ MPOEIAOMOIHZH

AlaBAoTE TIPOCEKTIKA TIC
odnyieg TpLv Ao TNV TIPWTN
XPrion Tou TPoidvToq.

KAPOYAITIA AAZTIXA KHNOY

® Ewaywyn

2.aG OLYXAIPOUE YIa TNV AyoPd TOU VEOU
oag Tpoiovtog. EmiAe€ate €va mtpoiov
dplotng TroloTNTAC. Mplv arod tnv TPwTn
B€on oe Aettoupyia e€oikelwbeite pe TO
TIPOIOV. Na To oKoTIO auTo dlapdote
TIPOOEKTIKA TIG TIAPAKATW 0dnyieg xprong
kat uttodeifelg aoddaAelag. XpnoloTioleite
TO TIPOIOV POVO OTIWG TtEPLypAdeTal KAl yla
TOUG avadePOPEVOUG TOUEIC EPAPHOYC.
®uAdEte auTég TIG 0dnyieg o Evav aodaln
Xwpo. MNapadwote 6Aa ta eyypada Katd TN
petafifacn Tou TIPOIdVTOG OF TPITO.

@® lMpoBAsmtopevn xpnon

To Tpoiodv dev Tipoopiletal yia
eTIAyYEALATIKA Xprion. To Ttpoidv uttopei va
Pépel evav evkauttto cwAnva (¥2” — 13 mm)
OULVOAIKOU prikoug 30 m 1y évav EVKAUTITO
owAnva (%” — 19 mm) GUVOAIKOU Prikoug

16 m.

@® Texvika dedopéva

Méy. Ttieon 4 bar
Aeltoupyiag:

A Ymodei§elg acpaieiag

m  Efokelwbeite pe OAeG TIG 0dnyieg
XProng Kat Tig vttodeielg aopaieiag
TIPLV ATIO TN GUVAPHOAOYNON TOU
TIPOIOVTOG. 2¢€ TIepimTwon petafifaong
TOU TIPOIOVTOCG o€ TPITOLG TTaPAdWOTE
padi kat 6Aa ta Eyypada.

= MPOZOXH! KINAYNOZX
TPAYMATIZMOY! MHN AOHNETE TO
MPOION ZE MAIAIKA XEPIA.

BG+GR/CY

= DIESES PRODUKT IST KEIN
SPIELZEUG! Dieses Produkt sollte
nicht von Kindern benutzt werden.

= LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr. Kinder
unterschéatzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt
fern.

= VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile
unbeschadigt und sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgemaBer Montage
besteht Verletzungsgefahr. Beschadigte
Teile kdnnen die Sicherheit und
Funktion beeinflussen.

= Lassen Sie die Montage nur durch
fachkundige Personen durchfihren!

= VerschlieBen Sie die Schlauchéffnung
wahrend des Gebrauchs nicht mit Ihren
Fingern oder mit Gegenstanden.

= Um Frostschaden zu vermeiden, lagern
Sie den Schlauchwagen wéhrend des
Winters trocken.

= VORSICHT! RUTSCHGEFAHR! Stellen
Sie sicher, dass der Boden in der Nahe
des Schlauchwagens flach ist und
mdglichst trocken gehalten wird.

® Drehen Sie den Wasserhahn zu, wenn
der Schlauchwagen nicht in Gebrauch
ist.

= Richten Sie den Wasserstrahl nicht auf
Elektrogerate!

= Richten Sie den Wasserstrahl nicht auf
Personen oder Tiere!

] Das Produkt ist nicht zur
Lieferung von Trinkwasser

geeignet.

® Montage
® Abb. AbisH
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@® Schlauchwagen verwenden

= SchlieBen Sie die Schlauch-Schnell-
Kupplung lhres am Wasserhahn
vormontierten Schlauches an das
auBere Ende der Schlauchkupplung
an. Der Schlauchwagen ist jetzt mit
dem Wasserhahn verbunden.

= Verbinden Sie nun das andere Ende des
%" -Schlauches (der auf die Trommel
gerollt wird) mit der Innenseite der Zwei-
Wege-Schlauchkupplung [14].

® Drehen Sie die Handkurbel [12] im
Uhrzeigersinn, um den Schlauch
aufzurollen.

® Ziehen Sie am 2" -Schlauch, um ihn
langsam abzurollen.

@® Wartung, Reinigung und
Pflege

= Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgun

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Mdéglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenliber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits

zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
mussen unverziglich nach dem Auspacken
des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir
es — nach unserer Wahl — kostenlos fiir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile, die
normalem VerschleiB unterliegen, und somit
als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch

auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 471895_2407) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rlck- oder Unterseite des Produktes.

DE/AT/CH

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service Anschrift Uibersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.

com. Wahlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie tber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 471895_2407
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung flr
lhren Artikel.

Service

Service Deutschland
Tel.. 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel.. 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch
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